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     گـــــفـــــتـــــاري روشـــــنـــــگـــــر                   
 ششین غلام ا ،شود غلام عبري شروع می عوپاراشا با موضاین 

شود. اگر سال هفتم این غلام هفتم آزاد می سالکند و سال کار می
بگوید که من ارباب خود را دوست دارم و همسر (کنعانی) خود را 

، اربابش باید او را به نزد قاضیان  خواهم آزاد شومدوست دارم و نمی
 فرد ،این ) יובל(ل یوِد و تا سال نمایو گوش او را سوراخ  هوردآ

 غلام خواهد بود. 
 ، تمام اعضاي بدن میان چرا از"نویسد: این مورد می راشی در تفسیر

  "گوش او باید سوراخ شود؟
ربان یوخانان بن زکاي فرمود: گوشی که "ید: فرمامی پاسخراشی در 

د و باعث نمو، ولی دزدي  دزدي نکن که در جایگاه کوه سیناي شنید
معون شی، باید سوراخ شود. ربی  شد به عنوان غلام فروخته شود

ود: گوشی که در جایگاه کوه سیناي شنید که قوم ییسرائل فرم
و با این حال رفت و براي خود ارباب دیگري  ،غلامان من هستند 

 ."، باید سوراخ شود خرید
اگر در پایان این شش سال این شخص نگوید ارباب و همسر خود را 

ماند و گوشش سوراخ پس به عنوان غلام باقی نمی،  دوست دارد
ن این بیاپس ظاهراً بهتر بود زبانش سوراخ شود که با  شود.نمی

که بهتر بود  شود چند سال دیگر غلام بماند یا اینجمله باعث می
دستانش سوراخ شوند چون با این دستان دزدي کرده و یا با این 

 .دستان خود را به عنوان غلام فروخته است
ند ربی شیمعون وقتی ربی العازار فرز شودلازم است ذکر  پاسخقبل از 

از  پسبام گذاشتند. بالاي پشت در اتاقی را و، بدن ا از دنیا رفت
از  یبام رفت و متوجه شد کرمبه پشتو ، یک روز همسر ا يچند

، کرمها به پس  ینگوش ربی العازار بیرون آمد. او ترسید که از ا
سراغ بدن شوهر او خواهند آمد و بدنش فاسد خواهد شد و فوراً باید 

 د. نمون بدن را خاك ای

، ربی العازار به خواب همسر خود آمد و گفت: جاي هیچ  همان شب
که  يج کرم از گوش من این بود که روزرونگرانی نیست. دلیل خ

که  چنان آن ،کنند آموز توراه بدگویی میشنیدم پشت سر یک دانش
 ."باید و شاید اعتراض نکردم

بود این کرم از زبان ربی  ید که لازمآحال این سؤال نیز پیش می
که باید و شاید  چنان را آن یشالعازار بیرون بیاید چون اعتراض خو

،  که باید بود چنان ، چون آن یدآبیرون  وبیان نکرد و یا از دست ا
، چون  ، ظاهراً که گوش هیچ مشکلی نداشت حرکتی را انجام نداد

این ، پس چرا  دربی العازار این غیبت را شنید و عکس العمل نشان دا
 بیرون آمد؟ وکرم از گوش ا

، چون اگر ربی  باید گفت اشکال از همان گوش است پاسخبلکه در 
را  وتا حدي این بدگویی ا و العازار این بدگویی را خوب شنیده بود

کرد و از احترام آن به اندازة کافی اعتراض میپس وي ،  دادتکان می
لی چون این غیبت ربی العازار را ، و دنموآموز توراه دفاع میدانش

شود که خوب این اعتراض را گوش نداده ، پس معلوم می تکان نداد
 بیرون آمد. وکرم از گوش ا سبببود و به همین 

کرد و باید اوند شنید نباید دزدي -که از زبان خد فرداین  چنینهم
ر ، شنیدن او تا این حد نبوده که بر او تأثی اوند بود-فقط غلام خد

از گوش است که خوب  دشود ایرا، پس معلوم می واقعی گذارد
 باید گوش را سوراخ کرد. پسشنود نمی

ما نیز هنگام آموزش توراه باید خوب گوش خود را به کار گیریم تا 
آموزیم آویزة گوش ما شوند و موارد توراه بر ما تأثیر مواردي که می

نطور که باید و شاید انجام جدي گذارند تا میصواها و اوامر توراه را آ
 دهیم.

 .فرمایید خودداري توراه وخواندن تفیلا زمان در نشریه این هعلمطا از
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 منبع برکت و نعمت
شش روز کار خود را انجام بده و روز هفتم "خوانیم: می در پاراشا

 ."دست از کار بکش
منبع "د: نویسمی هخافص خییم روحش شاد در تفسیر این مورد

گیرد نگهداري از احترام اوند می-از خد انسانبرکت و نعمتی که 
، برکت و نعمت  رداداحترام شبات را نگه نمی وي شبات است و اگر

 ."دهداوندي را از دست می-خد
بینی چندین نفر هستند که اگر می"نویسد: خافص خییم در ادامه می

گذارند و با این حال در کار و احترام شبات را به راحتی زیر پا می
، نباید  شوند و اوضاع بر وفق مراد آنها استکسب خود موفق می

دارایی آنها از  بالاخرهبینی ، چون اگر توجه کنی می ینمایتعجب 
 ."دهندرود و همه چیز خود را از دست میبین می

حتی اگر در تمام طول زندگی "نویسد: هخافص خییم در ادامه می
  ."دنموهم دارایی خود را از دست ندهند باز نباید تعجب 

کی از وزیران ی"دهد: هخافص خییم این مورد را با مثالی توضیح می
و پادشاه حکم کرد که او را به دربار د نموپادشاه بر ضد پادشاه تمرد 

جا و به او غذا ندهند تا از گرسنگی بمیرد و این حکم را همه  آورده
چنین و مجازات او را ببینند و دیگر  آمدهند تا مردم نمایمنتشر 

 خطایی انجام ندهند.
نجره گذاشتند تا همه بتوانند درد و رنج او این وزیر را در اتاقی پر از پ

را ببینند. روز اول زیاد گرسنگی و عذاب او معلوم نبود. ولی روز دوم 
، مردم از پشت پنجره می و سوم که گرسنگی و عذاب او بیشتر شد

توانستند ببینند تا چه حد این وزیر در رنج است. روز چهارم گرسنگی 

،  وزیر شروع به ناله کرد و روز پنجمآمد و این او بیشتر به چشم می
گرفت تا شاید کمی این وزیر از فرط گرسنگی خود را گاز می

 گرسنگی خود را آرام کند.
، شخصی وارد شهر شد که از ماجرا خبر نداشت. او به  در همین حین

ي دور یک اتاق پر از پنجره بسیارمیدان شهر آمد و متوجه شد افراد 
جو کرد که چه خبر است و به او گفتند یکی  اند. او پرس وجمع شده

از وزیران بر ضد پادشاه تمرد کرده و پادشاه او را در این اتاق پر 
عبرت  میرد وده تا همه ببینند چطور از گرسنگی مینموپنجره زندانی 

کنار بروید و بگذارید تا من نیز حال و "د. آن شخص گفت: نبگیر
 ."وال او را ببینمحا

شما به "ک شد و داخل اتاق را نگاه کرد و گفت: این شخص نزدی
بینم که این شخص دارد گویید زجر و گرسنگی؟! من میاین می

 ."خورد!گوشت می
گرسنگی  طگویی؟ این شخص از فرچه می"همه در جواب گفتند: 

 ."خوردگوشت بدن خود را دارد می
از  قدر ص نیز ایناحال این اشخ"نویسد: هخافص خییم در پایان می

اند. حال هگشتاند که کلاً از عالم باقی اخراج اوند دور شده-راه خد
یک بار جواب ، مثلاً  اندتمام مزد میصواهاي خود را که انجام داده

گیرند تا دیگر در را می ها، الان مزد این میصوا اند و غیرهمن گفتهآ
 ."دنیاي باقی هیچ مزدي نداشته باشند

  شیر قیمت و شیر کیفیت ، شیر مقدار
 شب هر مانند به شاد روحش سالانط از شموئل ربی. تاریک و بود شب

گان ازهمسای یکی. بود توراه آموزش مشغول و کرده روشن را شمعی
 اي": دفرمو آه با و راشنید سرفه صداي شموئل ربی. کرد سختی سرفۀ

می چرك از پر هایشریه احتمالاً و است بیمار هاهمسایه از یکی ، داد
 . "باشند
چه  هکردمی سرفه شب طول تمام در که شخصی شد معلوم صبح فردا

 آموزش مشغول و نشسته خود خانه در شموئل ربی. است بوده کسی
 وا نزد به محل خداترس یهودیان از یکی ، انشیل مشه که بود توراه
 . آمد

 صبح. دارم ریوي يبیمار من ، راو جناب": گفت کنانسرفه انشیل مشه
 . "بنوشم گرم شیر باید گفت او و رفتم دکتر نزد به

 "شیر؟ چقدر": دفرمو و نمود سلامتی آرزوي او براي شموئل ربی

 ، نیم و لیتر دو روزي": گفت لرزان صدایی با و کنانسرفه انشیل مشه
 . "هفته دو مدت به

 گرم شیر هفته دو اگر ، آري": دفرمو و دنمو فکر کمی شموئل ربی
 . "شودمی خوب حالت ، باشی داشته لقطم احتاستر و بنوشی

 مالی وضع ، دانیدمی که شما ولی. راو جناب بله": گفت انشیل مشه
 را شیر روز یک پول حتی توانمنمی من و نیست خوب چندان ، من

 . "بپردازم
 . "دانممی بله": دفرمو و کشید آهی شموئل ربی
 دارید توراه علم در ديزیا دانش که شما ، راو جناب": گفت انشیل مشه

 بهبود به بتواند که شناسیدنمی را دیگري چیز یا مخصوص يوردا آیا ،
 "کند؟ کمک من حال
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 ربی دانش دانستمی که انشیل مشه و رفت فرو فکر در شموئل ربی
 آرزو ، است بالا بسیار قبالا علم در خصوص به و توراه در شموئل

 . دنمای پیدا او يبیمار براي را وییراد شموئل ربی که کردمی
: دفرمو و زد لبخندي شموئل ربی سکوت لحظه چند از پس بالاخره

 پیدا تو بهبودي براي را خاصی مورد من"
 . "بپردازي لیره شش مورد این براي باید ولی ، کردم

 صداي دیگر هم خودش که بود بلند آنقدر انشیل مشه قلب تپش صداي
 در. شد خارج و کرد تشکر شموئل یرب از او. شنیدنمی را هایشسرفه

 . بود شموئل ربی پیشنهاد فکر به فقط راه
 تو به شموئل ربی": پرسید او از همسرش و شد خانه وارد انشیل مشه
 "گفت؟ چه

 پیدا را خاصی درمان من بهبودي براي شموئل ربی": گفت انشیل مشه
 . "کرد

  "ست؟چی درمان این خب": پرسید خوشحالی با انشیل مشه همسر
 من به وا ندهم لیره شش ایشان به من تا": گفت اندوه با انشیل مشه

 . "چیست مخصوص ويراد این گفت نخواهد
 است ممکن غیر لیره؟ شش": پرسید تعجب با انشیل مشه همسر
 . "است ما سال یک حقوق این ، کنیم تهیه را مبلغی چنین بتوانیم

 . "است نممک غیر ، بله": گفت ناراحتی با انشیل مشه
 من اگر": گفت انشیل مشه ناگهان که رفتند فرو فکر در آنها دوي هر
 مبلغی چنین شموئل ربی بگویم و کنم مراجعه شهر صداقاي صندوق به
 . "بدهند من به را مبلغ این آنها که است ممکن ، خواسته من از را

 رسید صداقا صندوق به او. شد خارج خانه از و گفت را این انشیل مشه
 شش": پرسید باز دهانی با سازمان لئومس. کرد تعریف را ماجرا و

 اجازه ما و است شهر کل فقیران مخصوص صداقا صندوق این! لیره؟
 . "بپردازیم نفر یک به فقط را مبلغی چنین نداریم
 . کشید آه و انداخت پایین را خود سر ناراحتی با انشیل مشه
 نفر چند و من ، نباش ناراحت": گفت و کرد او به رو صندوق لئومس

 این کنیممی خواهش و آییممی شموئل ربی نزد به تو همراه دیگر
 . "بدهد تو به کمتري قیمت با را مخصوص داروي

 ربی خانۀ راهی صندوق لانئومس همراه و شد خوشحال انشیل مشه
 . شد شموئل

 جسارت ، راو جناب": گفتند و کردند صحبت شموئل ربی با لانئومس
 . "است زیاد بسیار مبلغ این ولی ، باشدن

 ، نیست زنیچانه براي جایی هیچ": دفرمو جدیت با شموئل ربی ولی
 . "لیره شش

 به کمک براي شموئل ربی چرا که بودند متعجب صندوق لانئومس
 چون ولی. هنگفتی مبلغ چنین هم آن کندمی تقاضا پول ، یهودي یک
 . نگفتند چیز هیچ ، دندبو مطمئن شموئل ربی صداقت از آنها

 حساب کمتر که ندارد راهی هیچ یعنی": گفت دوباره لانئومس از یکی
 "بدهید؟ عزیز یهودي این به را وراد این و کنید
 این به کمک فقط من قصد": دفرمو جدیت با دوباره شموئل ربی

 . "ندارد امکان لیره شش از کمتر ولی ، است عزیز یهودي
 با که صندوقی از لیره شش ، نیست ايارهچ دید که صندوق لئومس

 منتظر صبرانهبی و گذاشت شموئل ربی میز روي و شمرد بود آورده خود
 . دنمای فاش را مخصوص ويراد این شموئل ربی تا شد
 دقیقه چند از پس که شد توراه آموزش مشغول دوباره شموئل ربی

 اتفاقی ، اور جناب": گفت و آمد وا خانه به دوان دوان محل شیرفروش
 "بیایم؟ شما نزد به فورا خواستید که افتاده
 و است بیمار محل اهالی از یکی ، آري": دفرمو آرامی با شموئل ربی
  او به باید شود بدتر او حال اینکه از قبل

 چقدر هفته دو مدت به تازه شیر لیتر سه روزي ، ببینم بگو. کنیم کمک
 شود؟می
 . "لیره شش": گفت و کرد حساب انگشتی سر فروش شیر
 و داد فروش شیر به و برداشت میز روي از را لیره شش شموئل ربی
 خانه به صبح روز هر ، هفته دو مدت به که بده قول من به": دفرمو
 قول باید تو. دهیمی تازه شیر لیتر سه او به و رويمی انشیل مشه

 . "نینک مخلوط آب با را آن و باشد گرم و تازه شیر این که بدهی
 ، نوشت کاغذ روي را مورد این حاضرین جلوي و داد قول فروش شیر
 کرد انشیل مشه به رو شموئل ربی. داد شموئل ربی به و کرد امضا

 شیر. کن مطلق استراحت و برو خانه به راحت خیال با حال": وگفت
 هفته دو تا وندا-خد امید به و آوردمی گرم شیر برایت روز هر فروش
 . "شويیم خوب دیگر
 . شد خارج و کرد تشکر شموئل ربی از انشیل مشه
 این که نگفتید اول از چرا": پرسیدند شموئل ربی از صندوق لانئومس

 "خواهید؟می شیر خرید براي را پول
 که گفتممی اول همان از اگر ، بگویید را راستش": دفرمو  شموئل ربی
 و شیر کیفیت ، شیر رمقدا براي شما ، خواهممی شیر براي را پول این

 براي را شیر بهترین کردم سعی من! زدید؟نمی چانه من با شیر قیمت
 . "کنم تهیه عزیز یهودي این
 یهودیان حال نگران شموئل ربی حد چه تا فهمیدند صندوق لانئومس

 .دباشمی شهر

 غلام یهودي 
می رام یهود قوم به را توراه قوانین ، پروردگار خوانیممی در پاراشا

 پول و کرده دزدي که باشدمی شخصی مورد در فرمان اولین. فرماید

 این دادگاه صورت ، این در. ندارد را شده دزدي مورد برگشت مبلغ

 را شده دزدي مورد پول ، این با تا فروخته غلام عنوان به را شخص
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 باشدمی موظف شخص این شده ، دزدي مبلغ طبق بر حال. برگرداند

 که صورتی در). سال شش تا حداکثر( نماید کار ، خود صاحب نزد در

 شخص این بدهد ، او به همسر عنوان به را کنیزي غلام ، این صاحب

 به کنیز این از که فرزندانی تا کرده ازدواج کنیز این با تا باشدمی موظف

 غلام که زمانی در. کنند خدمت غلام این صاحب نزد در آیند ،می دنیا

 و برود صاحبش خانۀ از تنهایی به نماید ، باید تمام را خود خدمت مدت
شخص  این اگر حال. ماند خواهند باقی صاحبش براي فرزندانش و کنیز

 را آنها نخواهد و باشد داشته دوست را خود صاحب و همسر ، فرزندان  ،

 به را او گوش و برد خواهد خانه درب طرف به را او صاحبش نماید ، رها

 غلام شخص این آخر عمر خویش تا و کندمی راخسو غلام عنوان

 .باشدمی صاحبش
 رها زیرا ندارد ، مناسبی رفتار یهودي غلام با توراه رسدمی نظر به حال

 بسیار مدت هر چند کوتاهی از پس فرزندان حتی و همسر نمودن

 خود فرزندن و همسر به غلام مدت ، این در زیرا باشد ،می سخت

 چرا پس باشد ،نمی ايساده کار آنها کردن رها و دارد محبت احساس

 رها را خود فرزندان و همسر کندمی درخواست شخص این از توراه

 رحیم بسیار پروردگار شودمی مشاهده توراه قوانین تمام در زیرا نماید؟

 از مورد این در چرا پس کند ،می طلب را انسان خوبی همواره و است

 از یا و کند رها را خود فرزندان و همسر یا شود ،می درخواست غلام این

 !کند؟ خدمت صاحبش نزد در سال سالیان و بگذرد خود آزادي

: فرمودרבי יוחנן : است آمدهבבא קמא  مسخت گمارا ، در

 به نماید ،می غصب را او دارایی یا  دزدي خود همنوع از که کسی"

 ادامۀ در". است گرفته او از را خود همنوع جان که است این مانند

 و همسر جان که است این مانند به این ، بر علاوه است آمده گمارا
 آوردن دست به براي انسان زیرا. است گرفته نیز را خود همنوع فرزندان

 از را خود وقت ، تلاش این در و کندمی تلاش خود دارایی و روزي

 را مالی شخصی وقتی و باشدمی وي زندگی انسان وقت. دهدمی دست

 بر علاوه. است دزدیده را شخص آن جان یا وقت واقع در دزدد ،می

 ، شده دزدیده او از که دارایی این با توانستمی شخص این این ،

 معناي صورت ، این در. نماید تأمین را خود خانوادة و خود مایحتاج

 بلکه باشد ،نمی مقابل شخص دارایی برداشتن فقط ، غصب یا دزدي

 چنین به خواهدمی توراه سبب همین به. باشدمی او زندگی گرفتن

 این درك با و دارد حسی چه انسان زندگی گرفتن دهد یاد شخصی

 واقعاً انسان اگر زیرا. نزند خطایی چنین یا دزدي به دست دیگر مورد ،

 مورد در گاه هیچ چیست ، او کار برابر در مقابل طرف احساس بداند

 .کندنمی خطا خود همنوع

 فروخته غلامی به شخصی چنین دهدمی دستور توراه جهت ینهم به

می عروسی کنیز با سال شش این طول در. کند کار سال شش و شود
 باشدمی موظف سال شش از پس آورد ،می دنیا به فرزندانی و کند

 رنج و درد شخص این حال ، این در. نماید رها را خود فرزندان و همسر

 این در. کندمی رها را خود زحمات نتیجۀ ازیر کند ،می احساس زیادي

 سال شش صورت همین گوید بهمی شخصی چنین به توراه وضعیت

 از زحماتش نتایج نمود احساس مقابل طرف کردي ، دزدي که پیش

 خود با کند ،می درك را مقابل طرف احساس انسان وقتی و اندرفته بین

 .نشود صاحب را یگريد مال و نزند دزدي به دست دیگر دنمایمی عهد

 که اعمالی تمام که است این شودمی برداشت اینجا از که دیگري مورد

 احساس خوبی به انسان که است براي این نماید ،می انسان با پروردگار

 اشتباه متوجه انسان وقتی و رسانده آسیب حد چه تا او کار دکن درك و

 .کندنمی تکرار را خویش اشتباه کار دیگر گردد ، خود

 از انسان خود شودمی باعث و نموده تربیت را انسان ، توراه روش این به

 با را خلافکار شخص اینکه نه بردارد ، دست ناپسند خویش اعمال

 خود ، بد اعمال اصلاح جاي به تا کنند زندانی دیگر خلافکار اشخاص

 بلق از ماهرتر خود ، ناپسند اعمال در و بگیرد یاد ايتازه خلاف اعمال

 .گردد

 با و کنیم عبادت را پروردگار شایسته و پاك قلبی با همواره امیدواریم

 صورت بدین تا باشیم داشته مناسب و نیک رفتار نیز خویش همنوعان

 اوند-خد مورد این زخوت به و باشیم امان در خود همنوعان به آسیب از

 .فرماید مزکی کامل نجات به را ما
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